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304. Bensta, Skånela sn. 
Litteratur: B 47, L 491. J .  Bureus,  F a 6 s.  199, 201 (Rhezelius); J .  H .  Rhezelius, F 1 2 n:r  4 2 ;  J .  Pering-

skiölct, F 1 5: 1 n:r  53, Monumenta  3, bl .  121; U F T  h .  6 (1877), s.  27. 
A v b i l d n i n g a r :  Rhezelius,  teckning  ( F  1 2); Bureus,  kopparst ick ( F  f 6, n:r  200); Peringskiöld, teckning  (F  1 5:1), 

t r ä sn i t t  (i F 1 5: 1, Monumenta  3 och B 47). 

R u n s t e n e n  f a n n s  en l ig t  Rhezel ius  (F  a 6) »1 Skån i l a  n o r d a n  f ö r  Bens tad» ,  en l ig t  Pe r ing­
skiöld i »Beensta  Hage» .  D e n  ä r  icke o m n ä m n d  i Dybecks  och  Bra t e s  saml ingar  och  h a r  icke  
k u n n a t  å te r f innas  vid  senare  invente r ingar .  

Täml igen  s t o r t  s tenblock.  H ö j d  o. 1,70 m., b redd  o. 1,75 m .  R i s tn ingens  h ö j d  1,15 m.. 
b r edd  1,60 m .  D e n  r i s t a d e  y t a n  ä r ,  a v  t eckn ingen  i Bautil a t t  döma,  mycke t  o j ä m n .  

I n s k r i f t  (enl igt  B 47):  

fuluki • l i t  • hkua stain • auk þaiR arlukR baþÍR bryþr • eftiR • mana • faþur sin 
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Fullugi let h ag gra stœin oh þœiii . . . baðÍR brød r æftin Mana (Manna), fad ur sinn. 

»Ful luge  l ä t  h u g g a  s tenen och  . . . ,  b å d a  bröderna ,  e f t e r  M å n e  (Manne), sin fader .»  

Ti l l  l ä sn ingen :  15  t h a r  b s t  e ndas t  t .  v. 2 6  ar ä r  e n  b inderuna .  D ä r e f t e r  korsas  runs l ingan  
a v  e n  smalare  sl inga,  och p å  d e n n a  ä r  t i l l sa t t  b s t  a v  e t t  I. 29  k och  3 0  R s t å  p å  s tä l len  a v  sten-

y tan ,  som var i t  skadade,  vi lket  Per ingskiöld  an­
t y t t  g e n o m  skraffer ing.  3 8  y ä r  s t unge t ;  l ikaså  
4 1  e .  — Rhezel ius :  22  þ saknas .  2(5—35 a u k n  
iþuR, 3 8  u ,  4 1  e .  — Bureus ,  koppars t ick :  3 i ,  22  þ 
saknas ,  26—35  a u k R  a þ u R ,  3 8  u .  

Ris tn ingen  t o rde  h a  v a r i t  svå r t  skadad  vid  
r u n o r n a  26—30, och  l äsn ingen  a v  i n s k r i f t e n s  

Fig .  9. U 304. Bensta ,  Skånela  sn.  
E f t e r  teckning a v  Rhezelius. 

F ig .  10. U 304. Bensta,  Skånela  sn.  
E f t e r  t eckning  a v  Peringskiöld.  
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andra n a m n  blir därför  osäker. Möjligen har  de t  varit  iluki Illugi. Två bröder med namnen 
Hlugi och Fullugi äro nämnda  i inskrif ten L 29 Svarsta, Håbo-Tibble sn. Andra  exempel finnas 
på  a t t  dessa båda n a m n  använts  inom samma fami l j  (B. Wessen,  Nordiska namnstudier, s. 13). 
Inskr i f tens  formulering vore emellertid i så fa l l  r ä t t  egendomlig. Av 31—40  baþÍR bryþr f ram­
går, a t t  bröderna endast  h a  vari t  två.  þ a Í R  i luki skulle sålunda avse Illugi och den f ö r u t  nämnde 
Fullugi. E t t  sådant  uttryckssätt  Fullugi ... ok þæÍR Illugi f ö r  Fullugi ok Illugi ä r  abundant  
och därför  osannolikt. E n  annan  möjlighet  är ,  a t t  22—30  þ a Í R  arlukR ä r  en felläsning f ö r  
kaiRlaukR Gceiidaugii. 

Om mansnamnet  Fullugi se Sö 228. E t t  mansnamn  Gæmlaugn ä r  icke med säkerhet  k ä n t  
f r å n  någon annan  runinskrif t ,  men de t  ä r  väl s tyrkt  f r å n  medeltida norska källor. 46—49 mana 
kan  givetvis återge e t t  (ack.) Måna eller Manna. Namnet  förekommer i ytterligare några  in­
skrif ter :  den ny funna  runhällen i Hammarby sn U 284, L 616 Vällingsjö, Malsta sn och L 617 
Ekeby, Malsta sn  (säkerligen avses i dessa båda inskrif ter  samme man), Sö 63, 173 och 374 
(i de båda  senare avses samme man). I medeltida svenska urkunder  synes såväl Mcini som Manni 
vara  styrkt,  i västnordiska källor endast  Måni. 

305. Bensta, Skånela sn. 
Pl.  3. 

L i t t e r a t u r :  O. Almgren, Anteckningar (ATA); E .  Brate, Anteckningar (ATA); E .  Ekhoff i Fornvännen 1907, 
s. 72. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r ;  R. Cederström, foto 1901 (ATA); O. v. Friesen, foto 1904 (ATA; Fornvännen 1907, s. 73); 
E .  Brate,  foto 1908 (ATA). 

Ristningen finnes p å  e t t  jo rdfas t  granitblock 3 m.  Ö om vägen mellan Ekeby och Bensta, 
o. 1600 m. N om Ekeby och o. 500 m.  S om Bensta. D e n  h a r  enligt uppgi f t  upptäckts  av en 
pojke vid jul t iden å r  1900 och undersöktes av R .  Cederström 1901, O. v. Friesen 1904 och 
E.  Brate 1908. 

Berghällens y t a  är  jämförelsevis slät  och j ämn  men dock knottrig. Ristningens hö jd  1,03 m., 
bredd 0,40 m. Ristningslinjerna äro smala, grunda och hackiga, vilket o f t a  gör  dem otydliga. 

Inskr i f t :  

askala l i t  hiua stain iftiR fuluka auk iluki auk sikni 
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Aska[t\la[y) let h{agg]va statin ceftÍR Fulluga, ok Illugi ok Signy. 

»Askatia lä t  hugga stenen ef te r  Eulluge, och Illuge och Signy.» 

Till läsningen: I inskrif ten finnas inga säkra sk. Första  namnets  alla runor  äro säkra, om 
också bst  i 6 a ä r  grund.  R .  5 ä r  I, icke t. 11 i h a r  in te t  säkert  spår av bst. E t t  sådant  h a r  
e j  heller kunna t  f å  plats på  h.  sidan av  hst.  T. v. om h s t  finnes en svag fördjupning,  e j  hug­
gen. 12 u ä r  tydligt. 13 a h a r  bs t  t .  v.; endast svaga spår av  bst  på  h .  sidan. 15 och 21  t 
h a  bst  endast på  v. sidan av  hst .  19 i ä r  icke stunget .  Övre bst i 24  f ä r  otydlig. Bst  i 
29 a ä r  svag. 33—37 iluki ä r  fu l l t  klart .  Runorna  i sista namnet  41—45 sikni äro svaga men 
torde  vara fu l l t  säkra. — Cederström: 33  a, 41—45 e j  läst. — v. Friesen:  11 k, 33  i, 41—45 
sikni. — Brate :  11 k »har av någon orsak felr istats  t i l l  ^ » ;  bst ä r  dock svag. R .  19 sanno­
likt e. 33  i, 41—45 sikni. 

1—6  askala torde vara kvinnonamnet  Askatia. De t t a  ä r  f .  ö. icke säkert belagt i svenska 
källor. J f r  dock Ö g  94 askata. I Reichenau-listan förekommer det  flera gånger  (Aarhöger 1923). 


